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Przedsiębiorstwo Grupy DOLD



1.	 Oferty,	które	nie	zawierają	terminu	przyjęcia,	mogą	ulec	zmianie.	Właściwości	próbek	i	wzorów	są	wiążące	tylko	wtedy,	 
	 gdy	zostało	to	wyraźnie	uzgodnione	w	formie	pisemnej.

2.	 Wszystkie	zamówienia	są	przyjmowane	i/lub	realizowane	przez	Dostawcę	(IGP	Pulvertechnik	AG)	na	podstawie		 	
	 poniższych	warunków.	Składając	zamówienia	Nabywcy	akceptują	niniejsze	Warunki	Dostaw	i	Płatności.	Dodatko	 	
	 weustne	uzgodnienia	wymagają	pisemnego	potwierdzenia,	aby	stały	się	wiążące	dla	Dostawcy.	Z	reguły	zamówienia 
	 należy	składać	w	formie	pisemnej,	podając	dokładny	opis	przedmiotu	zamówienia,	o	ile	jest	on	znany.	Określenie	„jak 
	 zwykle“	jest	niewiążące.	W	przypadku	wyrobów	wykonywanych	na	zamówienie	Nabywca	jest	zobowiązany	do 
	 przyjęcia	związanej	z	produkcją	nadwyżki	lub	niedoboru	dostawy	w	wysokości	do	10%	zamówionej	ilości.

3.	 Wszystkie	dostawy	odbywają	się	z	zakładu	CH-9500	Wil	lub	spośród	jednego	z	naszych	magazynów	zewnętrznych 
	 (INCOTERMS	2020,	FCA	CH-9500	Wil	lub	magazyn	zewnętrzny).	Dostawa	na	terenie	Szwajcarii	EXW	CH-9500	Wil. 
	 W	przypadku	dostaw	ekspresowych	naliczany	jest	dodatkowy	dodatkowa	opłata	za	przewóz.	Wszystkie	towary	 
	 podróżują	na	ryzyko	Nabywcy.	Gwarancja	dostawy	(czas	trwania	transportu)	może	być	udzielona	tylko	po	wyraźnym		
	 uzgodnieniu.	Szkody	powstałe	podczas	transportu	(np.	braki,	pęknięcia	itp.)	muszą	być	zgłoszone	przez	odbiorcę	do		
	 danego	przedsiębiorstwa	 transportowego.

4.	 Faktury	są	płatne	netto	w	ciągu	30	dni	od	daty	wystawienia	faktury,	chyba	że	zostało	uzgodnione	inaczej.	
	 Nieuprawnione	potrącenia	będą	naliczane	w	terminie	późniejszym.	Zastrzegamy	sobie	prawo	do	żądania 
	 zapłaty	z	góry.	W	przypadku	zwłoki	w	płatności	Dostawca	jest	uprawniony	do	naliczania	odsetek	za	zwłokę	w 
	 wysokości	5%	rocznie	od	terminu	płatności	.	Począwszy	od	trzeciego	upomnienia	naliczane	są	również	koszty 
	 upomnienia	jako	zryczałtowana	rekompensata	wydatków	w	wysokości	200,00	CHF	za	każde	upomnienie. 
	 Zastrzegamy	sobie	prawo	do	udowodnienia	dalszych	szkód	spowodowanych	zwłoką.	Dostarczony	towar	pozostaje		
	 własnością	Dostawcy	do	momentu	całkowitej	zapłaty	faktury.	Umowy	zawierane	są	z	zastrzeżeniem	klauzuli	o 
	 eskalacji/deeskalacji	cen.	Wszelkie	wzrosty	lub	spadki	cen	towarów	spowodowane	wzrostem	lub	spadkiem	cen 
	 surowców	i	kosztów	w	okresie	obowiązywania	umowy	będą	odpowiednio	na	rachunek	lub	na	korzyść	Nabywcy.		 	
	 Zamówienia	na	wywołanie	są	realizowane	i	fakturowane	po	6	miesiącach.

5.	 Dostawca	gwarantuje	właściwy	skład	dostarczonego	towaru	i	jego	przydatność	do	celu,	który	został	wyraźnie	i 
	 pisemnie	zagwarantowany.	Wyklucza	się	wszelkie	dalsze	gwarancje,	w	szczególności
	 n	na	dalszą	obróbkę	towaru	i	powstały	w	ten	sposób	produkt	roboczy
	 n	za	dalszą	obecność	cechy,	która	istnieje	zgodnie	z	doświadczeniem	Nabywcy,	ale	która	nie	została	rozpoznana		 	
	 					przez	Dostawcę	lub	którą	Dostawca	uważa	za	przypadkową	i	dlatego	nie	jest	wyraźnie	gwarantowana
	 n	gdy	towary	są	przetwarzane	na	przetworzonym	lub	nieprzetworzonym	materiale	podłoża,	który	jest	jedynie 
	 					podobny	lub	pokrewny	do	materiału	podłoża	określonego	w	gwarancji
	 n	gdy	towary	zostaną	użyte	w	celu,	który	nie	jest	znany	Dostawcy	lub	nie	jest	przez	niego	możliwy	do	przewidzenia
	 n	gdy	nie	są	przestrzegane	specyfikacje	zawarte	w	kartach	danych	technicznych.

6.	 Niezwłocznie	po	otrzymaniu	towaru	Zamawiający	sprawdza,	czy	jakość	i	ilość	oraz	odcień	koloru	są	zgodne	z	umową. 
	 Tolerancje	kolorów	są	zgodne	z	VdL-RL	10.	Reklamacje	dotyczące	natychmiast	rozpoznawalnych	wad	wykrytych 
	 podczas	prawidłowej	kontroli	mogą	być	składane	tylko	przed	użyciem	towaru	i	nie	później	niż	8	dni	po	jego	otrzymaniu 
	 oraz	muszą	być	sporządzone	w	formie	pisemnej	z	dokładnym	opisem	wady	i	numerem	zamówienia.

7.	 Jeżeli	Zamawiający	tego	nie	uczyni,	dostarczony	towar	uważa	się	za	zatwierdzony,	chyba	że	wady	nie	były 
	 rozpoznawalne	podczas	kontroli	przy	odbiorze.	Jeśli	wady	takie	zostaną	wykryte	później,	zawiadomienie	musi	być 
	 dokonane	niezwłocznie	po	ich	wykryciu,	w	przeciwnym	razie	towar	uznaje	się	za	zatwierdzony	również	w	odniesieniu 
	 do	tych	wad.	Wykrycie	wad	nie	zwalnia	klienta	z	obowiązku	przestrzegania	warunków	dostawy	i	płatności. 
	 Wyklucza	się	wszelką	odpowiedzialność	i	wszelkie	roszczenia	odszkodowawcze	za	szkody	bezpośrednie	lub 
	 pośrednie,	o	ile	jest	to	prawnie	dopuszczalne.

8.	 Wszelkie	zdarzenia	i	fakty	pozostające	poza	wpływem,	możliwością	przewidzenia	i	kontrolą	Dostawcy	uważa	się	za	siłę 
	 wyższą	i	zwalniają	one	Dostawcę	z	odpowiedzialności	z	tytułu	gwarancji	i	obowiązku	dostawy.

9.	 Z	zastrzeżeniem	wcześniejszej	sprzedaży.

Miejscem	wykonania	i	jurysdykcją	dla	praw	i	obowiązków	obu	stron	jest	siedziba	Dostawcy,	CH-9500	Wil,	Kirchberg.	Obowią-
zuje	szwajcarskie	prawo	materialne	z	wyłączeniem	Wiedeńskiej	Konwencji	Sprzedaży.

Więcej	wersji	językowych	można	znaleźć	na	stronie	igp-powder.com
Wil,	listopad	2021	r.

Warunki dostawy i płatności IGP Pulvertechnik AG


